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Hegel bemerkt irgendwo, daf} alle groflen weltgeschichtlichen Tatsachen
und Personen sich sozusagen zweimal ereignen.’®® Er hat vergessen hinzuzu-~
fiigen: das eine Mal als Tragodie, das andere Mal als Farce. Caussidiére
fiir Danton, Louis Blanc fiir Robespierre, die Montagne!®®! von 1848-1851
fiir die Montagne von 1793-1795, der Nefle fiir den Onkel. Und dieselbe
Karikatur in den Umstéinden, unter denen die zweite Auflage des acht-
zehnten Brumaire®! herausgegeben wird!

Die Menschen machen ihre eigene Geschichte, aber sie machen sie nicht
aus freien Stiicken, nicht unter selbstgewihlten, sondern unter unmittelbar
vorgefundenen, gegebenen und iiberlieferten Umstinden, Die Tradition
aller toten Geschlechter lastet wie ein Alp auf dem Gehirne der Lebenden.
Und wenn sie eben damit beschiiftigt schemen, sich und die Dinge um-
zuwilzen, noch nicht Dagewesenes zu schaffen, gerade in solchen Epochen
revolutionirer Krise beschwiren sie dngstlich die Geister der Vergangenheit
zu 1hrem Dienste herauf, entlehnen thnen Namen, Schlachtparole, Kostiim,
um in dieser altehrwiirdigen Verkleidung und mit dieser erborgten Sprache
die neue Weltgeschichtsszene aufzufiihren. So maskierte sich Luther als
Apostel Paulus, die Revolution von 1789-1814 drapierte sich abwechselnd als
romische Republik und als rémisches Kaisertum, und die Revolution von
1848 wuBte nichts Besseres zu tun, als hier 1789, dort die revolutionére Uber-~
lieferung von 1793-1795 zu parodieren. So iibersetzt der Anfinger, der eine
neue Sprache erlernt hat, sie immer zuriick in seine Muttersprache, aber den
Geist der neuen Sprache hat er sich nur angeeignet, und frei in ihr zu produ-
zieren vermag er nur, sobald er sich ohne Riickerinnerung in ihr bewegt und
die thm angestammte Sprache in ihr vergifit.

Bei Betrachtung jener weltgeschichtlichen Totenbeschwirungen zeigt sich
sofort ein springender Unterschied. Camille Desmoulins,Danton, Robespierre,
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The Eighteenth Brumaire of Louis Bonaparte

Except on “Hic Rhodus!”

Original German and English Translation
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18481851 ging nur das Gespenst der alten Revolution um, von Marrast,
dem Républicain en gants jaunes?, der sich in den alten Bailly verkleidete, bis
auf den Abenteurer, der seine trivial-widrigen Ziige unter der eisernen Toten-~
larve Napoleons versteckt. Ein ganzes Volk, das sich durch eine Revolution
eine beschleunigte Bewegungskraft gegeben zu haben glaubt, findet sich
plstzlich in eine verstorbene Epoche zuriickversetzt, und damit keine Tau-
schung iiber den Riickfall méglich ist, stehn die alten Data wieder auf, die alte
Zeitrechnung, die alten Namen, die alten Edikte, die langst der antiquarischen
Gelehrsamkeit verfallen, und die alten Schergen, die langst verfault schienen.
Die Nation kémmt sich vor wie jener nirrische Englinder in Bedlam(®], der
zur Zeit der alten Pharaonen zu leben meint und tiglich iiber die harten
Dienste jammert, die er in den dthiopischen Bergwerken als Goldgriber ver-
richten muf, eingemauert in dies unterirdische Gefingnis, eine spirlich
leuchtende Lampe auf dem eigenen Kopfe befestigt, hinter ihm der Sklaven-
aufseher mit langer Peitsche und an den Ausgingen ein Gewirr von barba-~
rischen Kriegsknechten, die weder die Zwangsarbeiter in den Bergwerken,
noch sich untereinander verstehn, weil sie keine gemeinsame Sprache reden.
»Und dies alles wird mir“ — seufzt der niirrische Englinder — ,,mir, dem frei-
gebornen Briten, zugemutet, um Gold fiir die alten Pharaonen zu machen.*
»Um die Schulden der Familie Bonaparte zu zahlen" ~ seufzt die franzésische
Nation. Der Englinder, solange er bei Verstand war, konnte die fixe Idee des
Goldmachens nicht loswerden. Die Franzosen, solange sie revolutionierten,
nicht die napoleonische Erinnerung, wie die Wahl vom 10, Dezember!63! be-
wies. Sie sehnten sich aus den Gefahren der Revolution zuriick nach den
Fleischtopfen Agyptens'®, und der 2. Dezember 1851 war die Antwort. Sie
haben nicht nur die Karikatur des alten Napoleon, sie haben den alten Napo-
leon selbst karikiert, wie er sich ausnehmen mufi in der Mitte des neunzehnten
Jahrhunderts.

Die soziale Revolution des neunzehnten Jahrhunderts kann ihre Poesie
nicht aus der Vergangenheit schopfen, sondern nur aus der Zukunft. Sie kann
nicht mit sich selbst beginnen, bevor sie allen Aberglauben an die Vergangen-
heit abgestreift hat. Die fritheren Revolutionen bedurften der weltgeschicht-
lichen Riickerinnerungen, um sich iiber ihren eigenen Inhalt zu betiiuben. Die
Revolution des neunzehnten Jahrhunderts mufi die Toten ihre Toten be-
graben lassen, um bei ithrem eignen Inhalt anzukommen. Dort ging die Phrase
iiber den Inhalt, hier geht der Inhalt iiber die Phrase hinaus.

Die Februarrevolution war eine Uberrumpelung, eine Uberraschung der

1 Republikaner in gelben Handschuhen
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118 Karl Marx

alten Gesellschaft, und das Volk proklamierte diesen unverhofften Hand-
streich als eine weltgeschichtliche Tat, womit die neue Epoche ersffnet sei.
Am 2. Dezember wird die Februarrevolution eskamotiert durch die Volte eines
falschen Spielers, und was umgeworfen scheint, ist nicht mehr die Monarchie,
es sind die liberalen Konzessionen, die thr durch jahrhundertlange Kimpfe
abgetrotzt waren. Statt daf} die Gesellschaft selbst sich einen neuen Inhalt ex-
obert hitte, scheint nur der Staat zu seiner dltesten Form zuriickgekehrt, zur
unverschimt einfachen Herrschaft von Sibel und von Kutte. So antwortet
auf den coup de main' vom Februar 1848 der coup de téte? vom Dezember
1851. Wie gewonnen, so zerronnen. Unterdessen ist die Zwischenzeit nicht
unbenutzt voriibergegangen. Die franzssische Gesellschaft hat wihrend der
Jahre 1848-1851 die Studien und Erfahrungen nachgeholt, und zwar in einer
abkiirzenden, weil revolutioniren Methode, die bei regelmifliger, sozusagen
schulgerechter Entwickelung der Februarrevolution hitten vorhergehn miis~
sen, sollte sie mehr als eine Erschiitterung der Oberfliche sein. Die Gesell-
schaft scheint jetzt hinter ihren Ausgangspunkt zuriickgetreten; in Wahrheit
hat sie sich erst den revolutiondren Ausgangspunkt zu schaffen, die Situation,
die Verhiltnisse, die Bedingungen, unter denen allein die moderne Revolu-~
tion ernsthaft wird,

Biirgerliche Revolutionen, wie die des achtzehnten Jahrhunderts, stiirmen
rascher von Erfolg zu Exfolg, ihre dramatischen Effekte iiberbieten sich,
Menschen und Dinge scheinen in Feuerbrillanten gefafit, die Ekstase ist der
Geist jedes Tages; aber sie sind kurzlebig, bald haben sie thren Hohepunkt
erreicht, und ein langer Katzenjammer erfafit die Gesellschaft, ehe sie die Re-
sultate threr Drang~ und Sturmperiode niichtern sich aneignen lernt. Prole~
tarische Revolutionen dagegen, wie die des neunzehnten Jahrhunderts, kriti-
sieren bestindig sich selbst, unterbrechen sich fortwihrend in threm eignen
Lauf, kommen auf das scheinbar Vollbrachte zuriick, um es wieder von neuem
anzufangen, verhshnen grausam-griindlich die Halbheiten, Schwéchen und
Erbérmlichkeiten ihrer ersten Versuche, scheinen ihren Gegner nur nieder~
zuwerfen, damit er neue Krifte aus der Erde sauge und sich riesenhafter ihnen
gegeniiber wieder aufrichte, schrecken stets von neuem zuriick vor der un-~
bestimmten Ungeheuerlichkeit ihrer eignen Zwecke, bis die Situation ge-
schaffen ist, die jede Umkehr unméglich macht, und die Verhiltnisse selbst

rufen:
Hic Rhodus, hic saltal

Hier 1st die Rose, hier tanze![®®

1 Handstreich — 2 frech von oben gefiihrte Streich
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